
Artikel 3, litra j), nr. i), fjerde led

»Vedrørende definitionen af komplekse motordrevne luftfartøjer vil Kommissionen vurdere de økonomiske
følger for markederne af at inkludere luftfartøjer, som er udstyret med turbinemotorer eller mere end en
turbopropmotor, i en sådan definition og anmode Det Europæiske Luftfartssikkerhedsagentur om at kon-
trolovervåge disses sikkerhedsniveau.«

Bilag II, litra e) (ultralette luftfartøjer)

»Kommissionen vil anmode Det Europæiske Luftfartssikkerhedsagentur om at foretage formelle høringer af
alle interessenter og forelægge en begrundet udtalelse om en ændring af bilag II, litra e), med henblik på om
nødvendigt at lade ultralette luftfartøjer under 600 kg være omfattet heraf.«

P6_TA(2007)0608

Ernærings- og sundhedsanprisninger af fødevarer ***I

Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 12. december 2007 om forslag til Europa-
Parlamentets og Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 1924/2006 om ernærings-
og sundhedsanprisninger af fødevarer (KOM(2007)0368 — C6-0200/2007 — 2007/0128(COD))

(Fælles beslutningsprocedure: førstebehandling)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Rådet (KOM(2007)0368),

— der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 2, og artikel 95, på grundlag af hvilke Kommissionen har
forelagt forslaget (C6-0200/2007),

— der henviser til forretningsordenens artikel 51,

— der henviser til betænkning fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed
(A6-0464/2007),

1. godkender Kommissionens forslag;

2. anmoder om fornyet forelæggelse, hvis Kommissionen agter at ændre sit forslag i væsentlig grad eller
erstatte det med en anden tekst;

3. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen.

P6_TA(2007)0609

Retlig beskyttelse af mønstre ***I

Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 12. december 2007 om forslag til Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af direktiv 98/71/EF om retlig beskyttelse af mønstre

(KOM(2004)0582 — C6-0119/2004 — 2004/0203(COD))

(Fælles beslutningsprocedure: førstebehandling)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Rådet (KOM(2004)0582),

— der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 2, og artikel 95, på grundlag af hvilke Kommissionen har
forelagt forslaget (C6-0119/2004),
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— der henviser til forretningsordenens artikel 51,

— der henviser til betænkning fra Retsudvalget og udtalelser fra Økonomi- og Valutaudvalget og Udvalget
om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse (A6-0453/2007),

1. godkender Kommissionens forslag som ændret;

2. anmoder om fornyet forelæggelse, hvis Kommissionen agter at ændre dette forslag i væsentlig grad
eller erstatte det med en anden tekst;

3. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen.

P6_TC1-COD(2004)0203

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved førstebehandlingen den 12. december 2007 med henblik
på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/…/EF om ændring af direktiv

98/71/EF om retlig beskyttelse af mønstre

EUROPA-PARLAMENTET OG RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab, særlig artikel 95,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ║,

under henvisning til udtalelse fra Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg (1),

efter proceduren i traktatens artikel 251 (2), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Formålet med mønsterbeskyttelse er alene at give enerettigheder til et produkts udseende, men ikke et
monopol på produktet som sådant. Beskyttelse af mønstre, for hvilke der ikke findes noget praktisk
alternativ, vil i realiteten føre til et monopol på produktet. En sådan beskyttelse vil grænse til misbrug
af mønsterordningen. Hvis tredjemand får adgang til at producere og distribuere reservedele, bibeholdes
konkurrencen. Hvis mønsterbeskyttelsen udstrækkes til reservedele, krænker sådanne tredjemænd disse
rettigheder, konkurrencen fjernes, og indehaveren af mønsterrettigheden får ║ et faktisk monopol på
produktet.

(2) Forskellene i medlemsstaternes lovgivning om brug af beskyttede mønstre for at muliggøre reparation af
et sammensat produkt, således at det atter får sit oprindelige udseende, når det produkt, som mønsteret ║
indgår i eller finder anvendelse på, udgør en komponent af et sammensat produkt, hvis udseende det
beskyttede mønster er afhængigt af, indvirker direkte på etableringen af det indre marked og dettes
funktion med hensyn til varer, hvori der indgår mønstre. Sådanne forskelle kan skabe konkurrence-
forvridning på det indre marked.

(3) For at det indre marked kan fungere efter hensigten, er det derfor nødvendigt at foretage en indbyrdes
tilnærmelse af medlemsstaternes mønsterbeskyttelseslovgivning hvad angår brug af beskyttede mønstre
med henblik på reparation af et sammensat produkt, således at det atter får sit oprindelige udseende.

(4) For at supplere bestemmelserne i Kommissionens forordning (EF) nr. 1400/2002 af 31. juli 2002 om
anvendelse af traktatens artikel 81, stk. 3, på kategorier af vertikale aftaler og samordnet praksis inden for motor-
køretøjsbranchen (3) hvad angår producenternes mulighed for at anbringe deres varemærke eller logo
synligt og effektivt på komponenter og reservedele skal det sikres, at forbrugerne oplyses behørigt
om reservedelenes oprindelse, f.eks. gennem oplysninger om varemærker eller logoer anbragt på de
pågældende komponenter eller reservedele.

(1) EUT C 286 af 17.11.2005, s. 8.
(2) Europa-Parlamentets holdning af 12.12.2007.
(3) EFT L 203 af 1.8.2002, s. 30. Ændret ved tiltrædelsesakten af 2003.
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